MAERSK SOUTH AMERICA LTD.
(the “Company”)

UNANIMOUS WRITTEN RESOLUTION
made pursuant to the bye-laws of the Company

The undersigned, being all of the Directors of the Company acting by written consent without a meeting
DO HEREBY CONSENT to the adoption of the following resolutions:

1. FINANCIAL STATEMENTS

WHEREAS it was noted that the directors of the Company have been provided with the
unaudited financial statements of the Company for the period ending 31 December 2019 (the
‘Financial Statements”) which included (among other things) the income statement, balance
sheet, cash flow statement, list of intercompany balances, statement of cash flows and
statement of changes in equity.

After review and consideration, it was
RESOLVED THAT:

(i) the Financial Statements and the execution thereof by Jorge Constante for and on
behalf of the Company be and is hereby approved;

(ii) the management representation letter for the Company in connection with the Financial
Statements and the execution thereof by Lars O. Nielsen and Jorge Constante for and
on behalf of the Company be and is hereby approved.

2. POWER OF ATTORNEY

WHEREAS the Company proposes to grant a power of attorney (the “Power of Attorney”) to
Virginia Samaniego to represent the Company in Ecuador, as a shareholder of Maersk del
Ecuador C.A. upon the terms and conditions set out in the draft Power of Attorney, a draft copy
of which has been provided to the directors;

RESOLVED THAT:

(i) it is in the Company’s best commercial interests to approve the Power of Attorney and all
actions contemplated thereby;

(i) to approve the Power of Attorney and to authorize any director or officer of the Company
including any authorised signatory of Conyers Corporate Services (Bermuda) Limited,
the secretary, acting singly, to execute (under the common seal of the Company if
appropriate) and deliver on behalf of the Company the Power of Attorney and any
amendments thereto in such form and containing such terms and conditions as such
person executing the same may in their absolute and unfettered discretion determine
and approve, such termination and approval to be conclusively evidenced by such
person’s execution thereof;
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(iii) any Director or Officer be and is hereby authorised to execute (under the common seal
of the Company if necessary and appropriate) and deliver any agreements, instruments
and other documents, and do any other things, as such director or officer shall in his
absolute discretion deem necessary or desirable in connection with any of the matters
contemplated by the foregoing.

Each of the undersigned has executed these resolutions, which may be executed by facsimile and in
one or more counterparts, each of which shall be deemed an original and all of which together shall
constitute one and the same instrument, on the date indicated alongside the name below.

M) 22 June 2020
R Date:

Chiara Nannini

Date:

Lars O. Nielsen
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(iii) any Director or Officer be and is hereby authorised to execute (under the common seal
of the Company if necessary and appropriate) and deliver any agreements, instruments
and other documents, and do any other things, as such director or officer shall in his
absolute discretion deem necessary or desirable in connection with any of the matters
contemplated by the foregoing.

Each of the undersigned has executed these resolutions, which may be executed by facsimile and in
one or more counterparts, each of which shall be deemed an original and all of which together shall
constitute one and the same instrument, on the date indicated alongside the name below.

Date:

Chiara Nannini
/- -
4“& (L — Date: /% — 2‘7263

Lars O. Nielsen
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Factura: 001-001-000005963 20200901061D00317

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20200901061D00317

Ante mi, NOTARIO(A) CRISTEL PAMELA QUIROLA LEMA de la NOTARIA SEXAGESIMA PRIMERA , comparece(n) MARIA
JOSE FRIAS LASCANO portador(a) de CEDULA 0923383277 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado
civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en GUAYAQUIL, POR SUS PROPIOS DERECHQOS en calidad de TRADUCTOR(A);
quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n)
en todos sus actos publicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de
acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucién que me confiere el numeral noveno
del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede,

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. GUAYAQUIL, a 31 DE JULIO DEL

2020, (15:41).

|
NOTARIO(A) CRISTEL PAMELA QUIROLA LEMA
NOTARIA SEXAGESIMA PRIMERA DEL CANTON GUAYAQUIL
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MAERSK SOUTH AMERICA LTDA.
(LA COMPAR({A)
RESOLUCION ESCRITA UNANIME
Hecha conforme para los estatutos de la Compaiiia

Lo suscrito, estando todos los Directores de la Compafiia, actuando por consentimiento escrito, sin una
reunidn, POR LA PRESENTE LLEVAN A CABO, la adaopcién de las siguientes resoluciones:

1. ESTADOS FINANCIEROS

MIENTRAS se reconozca que los directores de la Compafifa han provisto Estados Financieros sin
auditar por el periodo que terming el 31 de diciembre del 2019 (los “Estados Financieros”) los
cuzles incluyen {entre otras cosas) Estado de Ingresos, Hoja de Balance, Estado de Flujo de Caja,
Lista de Balance entre Compaifiias, Estado de Flujo de Caja y Estado de Cambios en Capital.

Después de la revision y consideracion, se...

RESOLVIO QUE:

{i) Los Estados Financieros y la ejecucidn aqui citada por Jorge Constante y a favor de la
compafiia y aqui aprobada;

(ii) La carta de representacion del manejo por la Compafiia en conexidn con los Estados

Financieros y la ejecucion presentada por Lars O. Nielsen y Jorge Constante por y a favor
de la Compafifa y por la presente aprobada.
2. PODER LEGAL

MIENTRAS la Compafiia se propone otorgar el Poder Legal a Virginia Samaniego, para que
represente a la Compafiia en Ecuador, como accionista de Maersk del Ecuador C.A. de acuerdo a
los términos y condiciones fijados en el borrador del Poder Legal, una copia a borrador la cual ha
sido proporcionada por los directores;

HA SIDO RESUELTO QUE

(i) Es en los mejores intereses comerciales de la Compafiia aprobar el Poder Legal y todas
las acciones contempladas aquf en el presente documento.
(ii) Para aprobar el Poder Legal y autorizar a cualquier director u oficial de la Compafiia

incluyendo a cualquier signatario autorizado de Conyers Corporate Services {Bermuda)
Limited, el secretario, actuando individualmente, para ejecutar {bajo el sello comin de
la Compafiia, si fuera apropiado) y entregar a favor de la Compafiia, el Poder Legal, vy
cualguier enmienda en el formulario y conteniendo tales términos y condiciones, la
persona ejecutando el mismo, podrd con discrecion absoluta y sin restricciones,
determinar y aprobar, tal conclusién y aprobacion para ser evidencia concluyente de la
resolucién de tal persona.

(iii) Cualqguier Director u Oficial estd autorizado para llevar a cabo (bajo el sello comun de la
Compaififa si fuera necesario y apropiado) y entregar cualguier acuerdo, instrumentos y
otros documentos, y cualquier otra cosa, y tal director u oficial deberd con-aBsoluts
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discrecién conceder informacion necesaria y deseada en conexidn con cualquiera de los
asuntos contemplados, mencionados anteriormente.

Cada uno de los suscritos ha ejecutado estas resoluciones, las cuales podrian ejecutarse por facsimil y en
una o mas partes, a cada una de las cuales debera ser otorgada una original, y todas juntas deberan
constituir uno y el mismo documento, en la fecha indicada al lado del nombre escrito abajo.

{FIRMA ILEGIBLE)

Date: 22 de junio del 2020

Chiara Nannini

Date:

Lars. O. Nielsen

(i) Cualquier Director u Oficial esta autorizado para llevar a cabo (bajo el sello comtin de la
Compafiia si fuera necesario y apropiado) y entregar cualquier acuerdo, instrumentos y
otros documentos, y cualquier otra cosa, y tal director u oficial debera con absoluta
discrecién conceder informacion necesaria y deseada en conexién con cualquiera de los
asuntos contemplados, mencionados anteriormente.

Cada uno de los suscritos ha ejecutado estas resoluciones, las cuales podrian ejecutarse por facsimil y en
una o mas partes, a cada una de las cuales debera ser otorgada una original, y todas juntas deberan
constituir uno v el mismo documenta, en la fecha indicada al lado del nombre escrito abajo.

Date:

Chiara Nannini

{FIRMA ILEGIBLE}

Lars. O. Nielsen Date: 3 de marzo del 2020

Yo, MARIA JOSE FRIAS LASCANO, conocedora del Idioma Inglés y Castellano, conforme lo establece el
articulo 24 de la Ley 50 publicada en el Registra Oficial No. 349 del 31 de diciembre de 1993, expreso
gue el contenido del texto que antecede es fiel traduccign del inglés al castellano los cuales guardan
relacién con documentos relacionados a la compafiia !.... csk. Soutia A{Ylerica H—dq .

Atentamente,

Maria José Frias Lascano
CC: 0923383277
Traductora

Julio 31%, 2020
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.= Direccion General de Registro Civil,
- Identificacion y Cedulacion

ﬁ REPUBLICA DEL ECUADOR

Direccion General de Registro Civil, Identificacion y Cedulacion

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD

Numero unico de identificacion: 0923383277

Nombres del ciudadano: FRIAS LASCANO MARIA JOSE

Condicion del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR/GUAYAS/GUAYAQUIL/CARBO
(CONCEPCION)

Fecha de nacimiento: 9 DE MARZO DE 1986

Nacionalidad: ECUATORIANA

| Sexo: MUJER

Instruccion: SUPERIOR
Profesion: ANALISTA

Estado Civil: SOLTERO
Cényuge: No Registra

Fecha de Matrimonio: No Registra
Nombres del padre: FRIAS SOLORZANO RAFAEL ANTONIO
Nacionalidad: ECUATORIANA

Nombres de la madre: LASCANO CAMINO JENY ENCARNACION
Nacionalidad: ECUATORIANA

Fecha de expedicién: 20 DE ENERO DE 2020

Condicion de donante: NO DONANTE

ABG CAISTEL QUIRDLA LEM®
Informacion certificada a la fecha: 31 DE JULIO DE 2020 SUATADUIL  ECuADnE

Emisor: CRISTEL PAMELA QUIROLA LEMA - GUAYAS-GUAYAQUIL-NT 81 - GUAYAS - GUAYAQUIL

N° de certificado: 201-328-67827

= LA

| e

Ledo. Vicente Taiano G.
Director General del Registro Civil, Identificacion y Cedulacién
Documento firmado electrénicamente

La institucién o persona ante quien se presente este cerlificado debera validarlo en:https:/ivirtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1 y a la LCE.
Vigencia del documento 1 validacién o 1 mes desde el dia de su emisién. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlinea@registrocivil.gob.ec
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POWER OF ATTORNEY

1. BY THIS POWER OF ATTORNEY Maersk South America Ltd., a Bermuda exempted
company, whose registered office is located at Clarendon House, 2 Church Street,
Hamilton, Bermuda (the “Company”) HEREBY CONSTITUTES AND APPOINTS
Virginia Samaniego of Parque Empresarial Colon Corporativo 7, Piso 7, Guayaquil,
Ecuador (the “Attorney”) the true and lawful attorney of the Company for it and in its
name, place and stead and on its behalf to do and execute all or any of the following acts
and things:

1 to act as the Company’s represenlalive (o all shareholders meetings of Maersk
del Ecuador C.A., located in the Republic of Ecuador and without limitation of
the generality hereof, the power to convene and attend meetings of the
shareholders of Maersk del Ecuador C.A., to cast the votes on the shares, to give
any approvals and make decisions, to sign minutes, to sign on the Company’s
behalf all necessary and applicable documents and undertakings thereof;

12 to comply with the respective obligations and to answer lawsuits in the name of
the Company, as is specifically established in article 6 of the Ecuadorian
Companies Law and in connection therewith or with any of the matters hereby
contemplated, as and when the Attorney shall in the Attorney’s absolute and
unfettered discretion deem necessary or advisable, to appear before and make
applications to registrars, public registry officials, consuls, consular agents,
commissioners, deputy commissioners, notaries, customs and excise authorities
and any other authorities; and

1.3 to do all other acts and things as the Attorney shall in the Attorney’s absolute
and unfettered discretion deem necessary or advisable for the purpose of giving
effect to all or the matters hereby contemplated and (without prejudice to the
generality of the foregoing) to make, sign, execute (whether under hand or seal),
date, deliver, file and/or register such other deeds, agreements, instruments,
applications,  oaths, affidavits, declarations, confirmations, notices,
acknowledgments, letters, certificates, mandates, instructions, undertakings and
other documents whatsoever (whether of a like nature or not) which the
Attorney shall in the Attorney’s absolute discretion deem necessary or advisable
in connection with all or any of the matters aforesaid.

.3 The Company HEREBY CONFIRMS, ACKNOWLEDGES AND DECLARES that the
execution by the Attorney of any matter or the doing by the Attorney of any other act or
thing, shall be conclusive evidence of the Attorney’s determination of the necessity or
advisability thereof and approval thereof.

Legal — 167367581



The Company HEREBY DECLARES that this Power of Attorney shall be conclusive and
binding upon the Company and that each and every act and thing done by the Attorney
pursuant hereto shall be as good, valid and effectual as if the same had been done by the
Company, and the Company HEREBY UNDERTAKES at all times hereafter to ratify and
confirm whatsoever the Attorney shall lawfully do or cause to be done by virtue of this
Power of Attorney (including, without limitation, whatsoever shall be done between the
time of the revocation of this Power of Attorney and the time of such revocation
becoming known to the Attorney, and HEREBY DECLARES that any person may accept
a declaration by the Attorney to the effect that this Power of Attorney has not been
revoked as conclusive evidence of that fact.

The Company ITEREBY DECLARES that this Power of Allorney is valid from the date
hereof until 31t December 2020 or sooner if revoked in writing.

This Power of Attorney shall in all respects be governed by the laws of Bermuda.

IN WITNESS whereof the parties hereto have caused this Deed to be duly executed and
delivered the 227 day of June 2020.

The Common Seal of )
Maersk South America Ltd. )
was affixed hereto )

in the presence of:

Name:

4

7z /(7/(/%\//1:;’ 4

Kim McCullough &

For and on behalf of

Conyers Corporate Services (Bermuda) Limited
Secretary

Legal — 16736758.1
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Factura: 001-001-000005962 20200901061D00316

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20200901061D00316

Ante mi, NOTARIO(A) CRISTEL PAMELA QUIROLA LEMA de la NOTARIA SEXAGESIMA PRIMERA , comparece(n) MARIA
JOSE FRIAS LASCANO portador(a) de CEDULA 0923383277 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado
civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en GUAYAQUIL, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A);
quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n)
en todos sus actos publicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de
acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucién que me confiere el numeral noveno

del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede,

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. GUAYAQUIL, a 31 DE JULIO DEL
2020, (15:41).

NOTARIO(A) CRISTEL PAMELA QUIROLA LEMA
NOTARIA SEXAGESIMA PRIMERA DEL CANTON GUAYAQUIL
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PODER LEGAL

1. Por medio de este poder legal, Maersk South America Ltda., una empresa exenta de las
Bermudas, cuya oficina registrada esta ubicada en Clarendon House, Calle 2 Church, Hamilton,
Bermuda (la Compaififa)., POR LA PRESENTE CONSTITUYE Y NOMBRA a, Virginia Samaniego del
Parque Empresarial Colon Corporativo 7, Piso 7, Guayaguil, Ecuador (el “abogado”), el abogado
verdadero y legal de la Compaifiia para este y en su nombre, lugar y establecimiento y a su favor
hacer y ejecutar todo o cualquiera de las siguientes acciones y cosas:

1.1. Para actuar como representante de |la compafiia para todas las reuniones de los accionistas que
forman parte de Maersk del Ecuador C.A., ubicada en la Republica del Ecuador y sin limite de
las generalidades del presente documento, el poder para convenir y atender a estas reuniones
de accionistas de Maersk del Ecuador C.A., para emitir los votos en la reparticion de utilidades,
para aprobacién y toma de decisiones, para firmar minutos, para firmar a favor de la Compaiiia
todos los documentos necesarios y aplicables y las empresas respectivas;

1.2. Para cumplir con las respectivas obligaciones y para responder pleitos en nombre de la
Compafiia, como estd establecido especificamente en el articulo 6 de la Ley de Compaiiias
Ecuatorianas y en conexion con cualquiera de los asuntos aqui contemplados, como y dénde la
discrecion absoluta y sin restricciones del abogado, considera necesario o aconsejable,
presentar ante ustedes y hacer aplicaciones para registros, registros publicos oficiales,
cdnsules, agentes consulares, comisionados, comisionados adjuntos, notarias, autoridades de
vestuario y autoridades exentas, y cualguier otra autoridad, v...

1.3. Para hacer todos las otras acciones y cosas tal como el Abogado, con la discrecidn absoluta v sin
restricciones que lo caracteriza, considera necesario o aconsejable para el propdsito de dar por
efecto todo o los asuntos aqui contemplados y (sin prejuicio de la generalidad subsiguiente)
hacer, firmar, ejecutar (sea mediante mano o mediante sello), fechar, entregar, archivar y/o
registrar aquellos asuntos, acuerdos, instrumentos, aplicaciones, juramentos, declaraciones
juramentadas, declaraciones, confirmaciones, avisos, conocimientos, cartas, certificados,
mandatos, instrucciohes, empresas y cualquier otro documento (sea de caracter natural o no)
el cual el Abogado debera con discrecion legal absoluta considerar necesario o aconsejable en
conexion con todo o algunos de los asuntos antes mencionados.

2. la compafiia, POR LA PRESENTE, CONFIRMA, RECONOCE Y DECLARA, gque la ejecucion por el
Abogado de cualquier asunto o de cualquier otro acto o cosa, debera ser evidencia concluyente
de la determinacidn legal, sobre la necesidad y conveniencia del mismo y aprobacién del mismo.

3. Lla compafiia, POR LA PRESENTE DECLARA, que este Poder Legal deberd ser concluyente y ligado
a2 la Compafiia y que cada acto y cosa hecha al abogado conforme, deberd ser tan bueno, vilido
y efectivo, como si el mismo haya sido hecho por la Compafiia, y la Compafiia, POR LA PRESENTE
EMPRENDE, en todos los tiempos de agui en adelante, ratificar y confirmar lo que el abogado
debera legalmente hacer o llevar a cabo en virtud de su poder legal {incluyendo, sin limites), lo
que deberd hacerse entre el tiempa de la revocacion del Poder Legal y el tiempo en que tal

ABE CRISTEL QUIRGLA LEMS
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revocacion sea conocida por el abogado, } y POR LA PRESENTE DECLARA, que cualquier persona
podra aceptar la declaracidn por el Abogado, para el efecto de que su Poder de Abogado, no ha
sido revocado como evidencia concluyente de ese hecho.

4. La Compafifa POR LA PRESENTE DECLARA, que este Poder Legal, es vdlido desde la fecha aguf
mencionada, diciembre 31, 2020; o antes, si se revoca su escrita.

5. Este Poder Legal debera en todo momento ser regulado por las leyes de Bermuda.

DANDO TESTIMONIO, por lo tanto, que las partes agui mencionadas, han causado que este Poder, sea
ejecutado debidamente y entregado, el 22 de junic del 2020.

El sello comin de Maersk South America Ltda.

Fue fijado aqui en presencia de:

Nombre

Fi llegibl
{Firma llegible) sello

Kim McCullough

Paray a favor de

Conyers Corporate Services (Bermuda) Limited
Secretario

Yo, MARIA JOSE FRIAS LASCANO, conocedora del Idioma Inglés y Castellano, conferme lo establece el
articulo 24 de la Ley 50 publicada en el Registro Oficial No. 349 del 31 de diciembre de 1993, expreso
gue el contenido del texto que antecede es fiel traduccion del inglés al castellano los cuales guardan
relacién con documentos relacionados a la compafifa ‘Ykscrsk’.&}um AYYlen'ca, Uda .

Atentamente,

Marfa José Frias Lascane
CC: 0523383277
Traductora

Julio 31=, 2020

San Ll
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Direccién General de Registro Civil, Identificacion y Cedulacion

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD

Numero unico de identificacion: 0923383277

Nombres del ciudadano: FRIAS LASCANO MARIA JOSE

Condicion del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR/GUAYAS/GUAYAQUIL/CARBO
(CONCEPCION)

Fecha de nacimiento: 8 DE MARZO DE 1986

Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: MUJER

Instruccién: SUPERIOR

Profesion: ANALISTA

Estado Civil: SOLTERO

Conyuge: No Registra

Fecha de Matrimonio: No Registra

Nombres del padre: FRIAS SOLORZANO RAFAEL ANTONIO
Nacionalidad: ECUATORIANA

Nombres de la madre: LASCANO CAMINO JENY ENCARNACION
Nacionalidad: ECUATORIANA

Fecha de expedicion: 20 DE ENERO DE 2020

Condicion de donante: NO DONANTE

ABl CHISTEL QUIROLA LEMy
GUAYAGCR: EUU&%:M«

Informacién certificada a la fecha: 31 DE JULIO DE 2020
Emisor: CRISTEL PAMELA QUIROLA LEMA - GUAYAS-GUAYAQUIL-NT 61 - GUAYAS - GUAYAQUIL

N® de certificado: 206-328-67801

R

Ty
)
Ledo. Vicente Taiano G.

Director General del Registro Civil, ldentificacion y Cedulacion
Documento firmado electrénicamente

20

28-67801
La institucién o persona ante quien se presente este certificado debera validarlo en:https:/ivirtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1 y a la LCE.
Vigencia del documento 1 validacién o 1 mes desde el dia de su emisidn. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlinea@registrocivil.gob.ec
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